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A D U A N E R O S Y C O M E R C I O Distribución especial 

(94-2581) 

Comité de Obstáculos Técnicos al Comercio 

NOTIFICACIÓN 

Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.4. 

1. Parte en el Acuerdo que notifica: CANADÁ 

2. Organismo responsable: Agriculture & Agri-Food Canada 

3. Notificaron hecha en \irtud del artículo 2.5.2 [X], 2.6.1 [ ], 7.3.2 [ ], 7.4.1 [ ], o en 
virtud de: 

4. Productos abarcados (partida dei SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso 
partida dei arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de 
partida de la ICS): Inspección de Carnes 

5. Título y número de páginas dei documento notificado: Proyecto de modificación dei 
Reglamento sobre la inspección de carnes 

6. Descripción dei contenido: Se modifica el Reglamento sobre la inspección de carnes 
de 1990 para ampliar la definición de "aves" y "huevos", aclarar cuando se necesita una 
temperatura ambiental igual o inferior a 10 grados celsius, corregir errores tipográficos 
y aumentar la flexibilidad de las prescripciones de etiquetado. 

7. Objetivo y razón de ser: Protección de la salud 

8. Documentos pertinentes: Canada Gazette. Parte I, 12 de noviembre de 1994, 
páginas 4439-4440 

9. Fechas propuestas de adopción y entrada en vigor. Por determinar 

10. Fecha límite para la presentación de observaciones: 11 de enero de 1995 

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección y número de 
telefax de otra institución: 
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